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Jizɔs we kɔmɔt Nazarɛt 

“Na man we kɔmɔt frɔm Gɔd” 

 

Prɔfɛsi ɛn Ay Witnɛs 

Lɛsin 1 

I pas siksti (60) Ol Tɛstamɛnt prɔfɛsi dɛn bɔt Jizɔs ɔl dɛn tin ya bin apin. Dɛn prɔfɛsi ya bin tɔk bɔt di wan ol tɛm 

we di Ol Tɛstamɛnt bigin insay Jɛnɛsis ɛn dɔn insay Malakay. Di chans fɔ mek twɛnti fayv pan dɛn tin ya apin pas 

1 pan wan tawzin trilyɔn. 

 

Bɔku prɔfɛsi dɛn de bɔt Jizɔs insay di Ol Tɛstamɛnt bɔt wetin na bin di pɔsibul fɔ mek jɔs 25 prɛdikshɔn bɔt pɔsin 

we dɛn fɔ bɔn bɔku ia afta dat ɛn gɛt dis prɛdikshɔn dɛn kin kam tru? 

 

Dr. Hawley O. Taylor dɔn gi dis ansa: ‘We i kam pan dɛn n kes ya bɔt tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt fɔ Izrɛl in 

Mɛsaya we bin fɔ kam, if di chans fɔ mek dɛn win ivin insay di kes fɔ ɛni wan pan dɛn, dat na p (probability) 

ikwal to n insay ɛvri kes , den di ɔvala prɔbabiliti se ɔl di n ivin dɛn go fɛn dɛn fulfilment insay wan pɔsin go bi p 8 

ikwal to (1/2)7. So, na wan chans nɔmɔ go de pan 2 0 (33 milyɔn, usay n ikwal to 25) pan ɔl dɛn tin ya we dɛn 

bin dɔn tɔk bɔt fɔ kam tru if na jɔs gɛs. Naw we yu luk dɛn prɔfɛsi ya bɔt Krays, yu go si se nɔto ɔl dɛn ɔl gɛt ivin 

chans fɔ gɛt sakrifays, bikɔs insay sɔm tɛm dɛn, i nɔ kin izi fɔ mek di tin apin atɔl (as fɔ bɔn pikin we nɔ gɛt 

mɔtalman papa). Wan rili kɔnsavayv kɔmprɔmis go bi p ikwal to 1/5; ɛn di ɔvala prɔbabiliti fɔ di n prɔfɛsi dɛn fɔ 

kam tru go bi pn ikwal to (1/5) ɔ wan chans aut pan wan tawzin trilyɔn if n ikwal to 25. (Modern Science and 

Christian Faith, p. 178) Ivin if di prɔfɛsi bɔt di vajin bɔn nɔ de, di nɔmba stil de astronomically big. Tu big fɔ tink 

se dis apin bay aksidɛnt! Twɛnti fayv prɔfɛsi dɛn bɔt Krays ɛn aw dɛn go apin, frɔm Mɔdan Sayns ɛn Kristian Fet, 

pej 179-183. I klia se, prɔfɛsi dɛn we fulfil de validet di prɔfɛsi. 

 

Jizɔs kam fɔ fulfil di lɔ ɛn di prɔfɛt dɛn. Di Ol Tɛstamɛnt bin rayt di prɔfɛsi ɛn di wan dɛn we rayt di Nyu Tɛstamɛnt 

sho klia wan se dɛn apin. Dis na jɔs wan pan di pruf dɛn we de sho se Jizɔs na bin udat i se in bi, Gɔd we tan lɛk 

Jizɔs we kɔmɔt Nazarɛt. 



Jizɔs 

“Di Papa we sɛn mi insɛf dɔn tɛstify bɔt mi. Una nɔ ɛva yɛri in vɔys ɔ si in fɔm, ɛn in wɔd nɔ de insay una, bikɔs 

una nɔ biliv di wan we i sɛn. Yu de tray tranga wan fɔ stɔdi di Skripchɔ dɛn bikɔs yu tink se bay we yu gɛt layf we 

go de sote go. Dis na di Skripchɔ [Old Tɛstamɛnt] we de tɛstify bɔt mi” (Jɔn 5: 37-39).  

 

Di Apɔsul Pita 

Kristian dɛn wɛr Krays in nem bikɔs Krays na dɛn Masta, Ticha, Gayd, Seviɔ, Ridima, Mɔdal, Ay Prist, Op, 

Sakrifays fɔ sin ɛn bɔku, bɔku ɔda tin dɛn. Di fawndeshɔn we strɔng lɛk rɔk fɔ wi fet na di tru tin we Pita bin tɔk 

bɔt - “Yu na Krays, Gɔd we de alayv in Pikin” (Matyu 16: 16). Jizɔs na rial pɔsin ɛn di Baybul na tru. Ɔl wetin wi 

nid fɔ no bɔt Jizɔs de insay di Baybul. Ɔl mɔtalman istri de rawnd Am. Jizɔs na di men pɔsin we de insay di 

mɔtalman drama. I nɔ sɔprayz fɔ no se di istri bɔt di wɔl sheb to tu span dɛn: bifo Krays (BC) ɛn afta Krays (AD). 

 

Di Apɔsul Jɔn 

“In di biginin, di Wɔd bin de, ɛn di Wɔd bin de wit Gɔd , ɛn di Wɔd na bin Gɔd. I bin de wit Gɔd di biginin. Na tru 

am mek ɔltin; if i nɔ bin de, dɛn nɔ mek ɛnitin we dɛn dɔn mek. Insay am, layf bin de, ɛn da layf de na di layt fɔ 

mɔtalman. Di layt de shayn na daknɛs, bɔt di daknɛs nɔ ɔndastand am. Wan man kam we Gɔd sɛn; in nem na 

Jɔn. I kam as witnɛs fɔ tɔk bɔt da layt de, so dat ɔlman go biliv tru am. Insɛf nɔto bin di layt; i kam jɔs as witnɛs fɔ 

di layt. Di tru layt we de gi layt to ɔlman bin de kam na di wɔl. I bin de na di wɔl, ɛn pan ɔl we na tru am mek di 

wɔl, di wɔl nɔ bin no am. I kam to wetin na in yon, bɔt in yon nɔ bin tek am. Bɔt stil to ɔl di wan dɛn we tek am, 

to di wan dɛn we biliv in nem, i gi di rayt fɔ bi Gɔd in pikin dɛn - pikin dɛn we nɔ bɔn frɔm mɔtalman, ɔ we 

mɔtalman disayd ɔ we man want, bɔt we Gɔd bɔn” (Jɔn 1: 1-13). 

 

“Di Wɔd tɔn to mɔtalman ɛn mek in de wit wi. Wi dɔn si in glori, di glori fɔ di Wan we kɔmɔt frɔm di Papa, we 

ful-ɔp wit spɛshal gudnɛs ɛn trut” (Jɔn 1: 14). 

Jɔn di Baptayza 

“I [Jɔn] ala se, ‘Dis na in a bin se, di wan we de kam afta mi dɔn pas mi bikɔs i bin de bifo mi.’ Frɔm di ful-ɔp wit 

in gudnɛs wi ɔl dɔn gɛt wan blɛsin afta di ɔda wan. Bikɔs na Mozis bin gi di lɔ; di gudnɛs ɛn trut bin kam tru Jizɔs 

Krays. Nɔbɔdi nɔ ɛva si Gɔd, bɔt Gɔd we na di Wan we de nia di Papa, dɔn mek pipul dɛn no am” (Jɔn 1: 15-18). 

  

“Jizɔs luk na ɛvin ɛn pre Papa, di tɛm dɔn rich . Glori yu Pikin, so dat yu Pikin go gi yu glori. Bikɔs yu gi am pawa 

oba ɔlman so dat i go gi ɔl di wan dɛn we yu dɔn gi am layf we go de sote go. Na dis na layf we go de sote go: so 

dat dɛn go no yu, di wangren tru Gɔd, ɛn Jizɔs Krays we yu sɛn. A dɔn briŋ yu glori na di wɔl bay we a dɔn du di 

wok we yu gi mi fɔ du. Ɛn naw, Papa, gi mi glori bifo yu wit di glori we a bin gɛt wit yu bifo di wɔl bigin” (Jɔn 17: 

1-5).  

 

Paylet, Di Roman Gɔvnɔ 



“Dɔn Paylet go bak insay di pales, kɔl Jizɔs ɛn aks am se, ‘Yu na di Ju pipul dɛn kiŋ?’ Jizɔs aks am se: ‘Na yu yon 

aidia, ɔ ɔda pipul dɛn bin tɔk to yu bɔt mi?” “Mi na Ju?’ Paylet bin ansa am. ‘Na yu pipul ɛn yu edman fɔ prist 

dɛn bin gi yu to mi. Wetin na di tin we yu dɔn du?’ Jizɔs se, ‘Mi kiŋdɔm nɔ de na dis wɔl. If na so i bi, mi savant 

dɛn go fɛt fɔ mek di Ju pipul dɛn nɔ arɛst mi. Bɔt naw mi kiŋdɔm kɔmɔt na ɔda ples.’ ‘Yu na kiŋ, so!’ i aks am. 

Paylet bin se. Jizɔs ansa am se, ‘Yu rayt we yu se mi na kiŋ. Infakt, na dis rizin mek dɛn bɔn mi, ɛn na dis rizin 

mek a kam na di wɔl, fɔ tɛstify di trut. Ɔlman we de na di say we di trut de lisin to mi.’ ‘Wetin na tru?’” “Paylet 

aks” (Jɔn 18: 33-38). 

 

Ju pipul  

“Wi gɛt lɔ, ɛn akɔdin to da lɔ de, i fɔ day, bikɔs i se in na Gɔd in Pikin. We Paylet yɛri dis, i fred mɔ, ɛn i go bak 

insay di kiŋ in os. ‘Usay yu kɔmɔt?’ i aks am. i aks Jizɔs, bɔt Jizɔs nɔ ansa am. ‘Yu nɔ gri fɔ tɔk to mi?’ i aks am. 

Paylet bin se. ‘Yu nɔ no se a gɛt pawa fɔ fri yu ɔ fɔ nel yu pan krɔs?’ Jizɔs ansa am se, ‘Una nɔ bin fɔ gɛt pawa oba 

mi if dɛn nɔ gi yu am frɔm ɔp. So, di wan we gi mi to yu, i gilti fɔ sin we pas dat’” (Jɔn 19: 7-11). 

Di bigman we kɔmɔt Itiopia 

“I ansa se, ‘A biliv se Jizɔs Krays na di Pikin fɔ Gɔd’” (Akt 8: 37). 

 

Sɔmari  

Dis ɛn bɔku ɔda pat dɛn sho klia wan se Jizɔs: 

 a) na Gɔd we mek ɔltin tru 

 b) ɔmbul insɛf fɔ kam na di wɔl insay di fɔm fɔ man  

 c) bi di pafɛkt sakrifays fɔ sin.  

 

“Dɛn bin du ɔl dis na dat ɛnibɔdi we tek am, di wan dɛn we biliv in nem, i gi di rayt fɔ bi Gɔd in pikin dɛn - pikin 

dɛn we dɛn bɔn nɔto frɔm natura l famili, ɔ we mɔtalman disayd ɔ we man want, bɔt we Gɔd bɔn ” ( Jɔn 1: 12-13 

).  

 

Kwɛshɔn dɛn 

1. Prɔfɛsi dɛn we bɔku difrɛn prɔfɛt dɛn bin dɔn du insay wan pɔsin insay smɔl ia insay wan pɔsin pas ɔndrɛd ia 

bifo dis tɛm na:  

 a. _____Dɛn nɔ go ebul fɔ tink bɔt 

 b. _____Dɛn nɔ kin abop pan am 

 c. _____Validates di prɔfɛsi  

2. Nyu Tɛstamɛnt pipul dɛn we bin si am yay nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ tɔk bɔt Jizɔs as Gɔd in Pikin. 

 T. ______ F._____ 



3. Na Pita nɔmɔ bin gri na pɔblik se Jizɔs na Gɔd in Pikin. 

 T. _____ F. _____ 

4. Wetin mek Gɔd gi Jizɔs ɔl di pawa? 

 a. _____ Fɔ fulɔp ɔl di rayt we 

 b. _____ Gi layf we go de sote go to di wan dɛn we de obe In kɔmand 

 c. _____ Alaw Am fɔ liv layf we nɔ gɛt sin 

5. Uswan pan dɛn tin ya we dɛn tɔk bɔt Jizɔs kɔrɛkt? 

a. ___ Na Jizɔs, Gɔd, di Pikin mek ɔltin 

b. ___Jizɔs put insɛf dɔŋ fɔ kam na di wɔl as mɔtalman 

c. ___ Jizɔs bi di pafɛkt sakrifays fɔ sin 

d. ___ Ɔl di tin dɛn we de ɔp 

e. ___ a ɛn c 

  

Lɛsin 2 

Wetin Sɛkyula Rayta dɛn Se Bɔt Jizɔs 

 

Ivin if di tin dɛn we di Baybul tɔk na pruf se Jizɔs na bin rial pɔsin, bɔku pruf de bak ausayd di Baybul we de 

kɔnfirm se Jizɔs na bin pɔsin we de tɔk bɔt istri, jɔs lɛk aw di Baybul de sho am. Di ɔda tin dɛn we sɔm pipul dɛn 

we bin de rayt bɔt istri trade trade we nɔto Kristian bin rayt, de wok togɛda pan di tin dɛn we di Baybul tɔk bɔt 

Jizɔs: 

 

Matyu se “Dɛn bin dɔn nel am pan krɔs ... ɛn sidɔm, dɛn bin de wach am de ... frɔm di siks awa te di nayn awa 

dak oba ɔl di land” (Matyu 27: 35-36; 45-46). Mak bin put am dis we “Wan di siks awa, daknɛs kam oba di wan 

ol land te di nayn awa” (Mak 15: 33).  

 

Thallus 

Thallus, na Samɛritan-bɔrn istriman we bin liv ɛn wok na Rom arawnd AD 52, we Julius Africanus, we na bin 

Kristian kronografa fɔ di let sɛkɔn sɛntiwɔd, bin kot.1 'Thallus, insay di tɔd buk fɔ in istri dɛm, ɛksplen away dis 

daknɛs lɛk we di san de klin.’ Africanus bin tɔk se i nɔ gri wit di ripɔt we i bin tɔk se di san nɔ go ebul fɔ iklips di 

tɛm we di mun ful-ɔp, jɔs lɛk aw i bin bi we Jizɔs day di tɛm fɔ di Pasova. Di pawa we dɛn tɔk bɔt Talɔs na bikɔs 

dɛn bin no ɛn tɔk bɔt di tin dɛn we apin we Jizɔs day na di Impɛrial Siti frɔm di midul pat pan di fɔstɛm Kristian 

dɛn tɛm. Di tru tin bɔt di krɔs we dɛn nel Jizɔs pan di krɔs go mɔs dɔn rili no da tɛm de, te di wan dɛn we nɔ biliv 

lɛk Talɔs bin tink se i impɔtant fɔ ɛksplen di tin bɔt di daknɛs as sɔntin we de apin na di wɔl. ... I sɔri fɔ no se, dɛn 

dɔn tɔn di tray we Talɔs bin tray fɔ bi di men tin we dɛn kin yuz fɔ pruv Jizɔs insay istri ɛn fɔ mek dɛn abop pan di 

stori we Mak bin tɔk bɔt di daknɛs we bin de we i day.’2 



 

Mara Bar-Serapion 

“A manuscript in the British Museum preserves di tɛks fɔ wan lɛta we wan Sirian we nem Mara Bar-Serapion bin 

sɛn to in bɔy pikin. Di papa bin sho aw fɔ mek sɛnsman dɛn lɛk Sɔkratis, Paytagoras, ɛn di kiŋ we gɛt sɛns fɔ di Ju 

pipul dɛn sɔfa, we i klia se di kɔntɛks sho se na Jizɔs, na fulish tin. ‘Us bɛnifit di pipul dɛn na Atɛns bin gɛt we dɛn 

kil Sɔkratis? Angri ɛn sik bin kam pan dɛn as jɔjmɛnt fɔ dɛn kraym. Us bɛnifit di man dɛn na Samos bin gɛt we 

dɛn bɔn Paytagoras? Insay smɔl tɛm, dɛn land bin kɔba wit san. Us bɛnifit di Ju pipul dɛn bin gɛt we dɛn kil dɛn 

kiŋ? Na jɔs afta dat, dɛn bin pul dɛn kiŋdɔm. Gɔd bin blem dɛn tri sɛnsman ya di rayt we: di pipul dɛn na Atɛns 

bin day bikɔs dɛn angri; di Samian dɛn bin de ful-ɔp wit di si dɛn; di Ju pipul dɛn, we dɛn dɔn pwɛl ɛn drɛb dɛn 

kɔmɔt na dɛn land, de liv skata kpatakpata. ... Ɛn di Kiŋ we gɛt sɛns nɔ day fɔ gud; i bin liv pan di tichin we I bin 

dɔn gi'.3 

 

Kɔnɛliɔs Tasitɔs  

Wan Roman istriman we bin de frɔm lɛk 50 afta Krays to 100 afta Krays bin rayt bɔt Nɛro in faya. ‘So, fɔ pul di 

ripɔt kɔmɔt, Nɛro bin fast di gilti ɛn mek wan klas we dɛn et fɔ dɛn bad bad tin dɛn, we di pipul dɛn bin de kɔl 

Kristian sɔfa di bɛst we. Krays, we di nem kɔmɔt frɔm, bin sɔfa di bad bad pɔnishmɛnt we Taybiriɔs bin de rul na 

wan pan wi prɔkyuratɔ dɛn, Pɔntiɔs Paylatɔs’.4 

 

Plinius Secundus 

Wan Roman gɔvnɔ insay AD 112 bin rayt Emparɔ Trajan se ‘Dɛn bin de insay di abit fɔ mit pan wan patikyula de 

bifo layt kam, we dɛn kin siŋ wan siŋ to Krays as Gɔd ɛn tay dɛnsɛf wit wan solemn ɔth fɔ nɔ du ɛni wikɛd tin ... 

afta dat na bin dɛn kɔstɔm fɔ separet, ɛn afta dat dɛn mit bak fɔ it it, bɔt it fɔ ɔdinari kayn it'.5 

Seutonius  

An annalist and di kɔt ɔfisa na di Impɛrial Os we Adrian bin de rul, bin rayt lɛk di ia 120 afta Krays insay di buk 

we nem Layf fɔ Klɔdiɔs. ‘As di Ju pipul dɛn bin de mek trɔbul ɔltɛm bikɔs Krɛstɔs bin de mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd, i 

(Klɔdiɔs) bin drɛb dɛn kɔmɔt na Rom.’6 Dɔn Ɛdwado C. Wɔtɔn bin tɔk se ‘Di rizin we mek dɛn gɛt nem fɔ dis kot 

na bikɔs Lyuk, we ol lɛk siksti ia bifo dis tɛm, bin dɔn rayt dis sem tin we apin as di rizin we mek di apɔsul Pɔl bin 

jɔyn wit wan Kristian Ju man ɛn in wɛf we nem Akwila ɛn Prisila ( Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 18: 1-2 ). Agen, di 

menshɔn bɔt Krays insay di istri kɔntɛks, dɛn kin si am insay buk dɛn we nɔ de na di Baybul.'7 

 

Flavius Josephus 

Josephus gɛt wan intrestin ɔbshɔbishɔn. ‘Na dis tɛm Jizɔs, we na man we gɛt sɛns, bin kam, if wi fɔ kɔl am man; 

bikɔs i bin de du wɔndaful tin dɛn, i bin de tich pipul dɛn we de tek di trut wit gladi at. I bin win bɔku Ju pipul 

dɛn ɛn bak bɔku Grik dɛn. Dis man na bin di Mɛsaya. Ɛn we Paylet bin dɔn kɔndɛm am fɔ go na di krɔs bikɔs wi 

yon lida dɛn bin tɛl am fɔ du dat, di wan dɛn we bin lɛk am frɔm di fɔs tɛm nɔ bin stɔp. Di tɔd de, i apia to dɛn 

layf bak, jɔs lɛk aw di prɔfɛt dɛn bin dɔn tɔk ɛn tɔk bɔku ɔda wɔndaful tin dɛn bɔt am. Ɛn ivin naw di rays we 

Kristian dɛn gɛt, we dɛn gi in nem so, nɔ dɔn day yet.”8 

 



Fɔs Ju ɛn Jɛntayl Rayta dɛn  

Di kot we de kam biɛn F. F. Brus sɔma dis rili klia wan. ‘Ɛni ɔda tin we dɛn kin tink bɔt di pruf frɔm di fɔstɛm Ju ɛn 

Jɛntayl rayta dɛn...i at least establish, fɔ di wan dɛn we nɔ gri fɔ witnɛs fɔ Kristian raytin, di istri kɔlchɔ we Jizɔs 

insɛf gɛt. Sɔm pipul dɛn we de rayt kin ple wit di fayn fayn tin dɛn we dɛn kɔl ‘Krays lay lay stori,’ bɔt dɛn nɔ kin 

du dat bikɔs dɛn gɛt pruf dɛn we de na di istri. Di istri bɔt Krays na as axiomatic [self-evident rd] fɔ wan istriman 

we nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin jɔs lɛk di istri we Juliɔs Siza gɛt. Nɔto pipul dɛn we de rayt bɔt istri de 

mek pipul dɛn no bɔt di ‘Krays lay lay stori’.” 9  

 

Kwɛshɔn dɛn 

1. Matyu in stori bɔt aw dɛn bin nel Jizɔs pan di krɔs, na in Talɔs bin kot Julius Africinus. 

T. _____ F. _____ 

2. Wan Roman istriman we nem Kɔnilyɔs Tasitɔs bin rayt se Krays “bin sɔfa di bad bad pɔnishmɛnt.” 

 T. _____ F._____ 

3. Di wan dɛn we nɔto Kristian rayta dɛn de gi pruf we de na do na di Baybul we de kɔnfirm di Baybul stori se 

wan man we gɛt pawa we nɔ kɔmɔn bin de na Galili/Judia. 

T. _____ F. _____ 

4. No Roman onli Ju istri man nɔ de sɔpɔt di Baybul stori se Pɔntiɔs Paylet bin nel Jizɔs pan di krɔs. 

T. _____ F. _____ 

5. Josɛf bin si insay in raytin dɛn se Paylet bin kɔndɛm Jizɔs fɔ mek dɛn nel Jizɔs pan di krɔs ɛn Jizɔs bin apia to in 

disaypul dɛn tri dez afta dat, 

T. ____ F. ____ 
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Lɛsin 3 

Jizɔs in Fɔs Layf 

 

Gɔd tru di prɔfɛt Ayzaya bin tɔk se, ‘Di Masta insɛf go gi yu wan sayn: Di vajin go gɛt bɛlɛ ɛn i go bɔn bɔy pikin, ɛn 

i go kɔl am Amanuɛl” (Ayzaya 7: 14).  

 

Dɔn Gɔd sɛn enjɛl Gebrɛl na Nazarɛt, wan tɔŋ na Galili, to wan vajin we bin prɔmis fɔ mared to wan man we 

nem Josɛf, we kɔmɔt na Devid in pikin. Di vajin in nem na Meri. Di enjɛl go to am ɛn tɛl am se, ‘A de grit yu, yu 

we dɛn rili lɛk! Di Masta de wit una (Lyuk 1: 26-28). 

 

Dɛn bin prɔmis in mama Meri fɔ mared to Josɛf, bɔt bifo dɛn kam togɛda, dɛn bin si se i gɛt bɛlɛ tru di Oli Spirit. 

Bikɔs Josɛf in man na bin man we de du wetin rayt ɛn i nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn shem am na pɔblik, i bin 

gɛt maynd fɔ dayvɔs am kwayɛt wan. Bɔt afta i dɔn tink bɔt dis, PAPA GƆD in enjɛl apia to am na drim ɛn tɛl am 

se, ‘Josɛf we na Devid in pikin, nɔ fred fɔ kɛr Meri go na os fɔ bi yu wɛf, bikɔs di Oli Spirit de mek i gɛt bɛlɛ . I go 

bɔn bɔy pikin, ɛn yu fɔ gi am di nem Jizɔs, bikɔs i go sev in pipul dɛn frɔm dɛn sin (Matyu 1: 18-21). 

 

Ɔl dis bin apin fɔ mek wetin di Masta bin dɔn tɔk tru di prɔfɛt: “Di vajin go gɛt bɛlɛ ɛn i go bɔn bɔy pikin, ɛn dɛn 

go kɔl am Amanuɛl” - we min, Gɔd wit wi (Matyu 1:23). 

Bɔn 

Dɛn tɛm dɛn de, Siza Ɔgɔstɔs bin gi wan lɔ se dɛn fɔ tek sɛns pan di wan ol Roman wɔl. (Dis na di fɔs tɛm we dɛn 

bin kɔnt pipul dɛn we Kwiriniɔs na bin gɔvnɔ na Siria.) Ɛn ɔlman go na in yon tɔŋ fɔ rɛjista. So, Josɛf insɛf kɔmɔt 

na di tɔŋ we nem Nazarɛt we de na Galili, go na Judia, ɛn go na Bɛtliɛm we na Devid in tɔŋ, bikɔs na Devid in os 

ɛn in famili layn. I bin go de fɔ rɛjista wit Meri, we dɛn bin prɔmis fɔ mared to am ɛn we bin de op fɔ bɔn pikin. 

We dɛn bin de de, di tɛm rich fɔ mek dɛn bɔn di pikin, ɛn i bɔn in fɔs bɔy pikin we na bɔy pikin. I rap am wit klos 

ɛn put am na wan ples usay dɛn de kip animal dɛn, bikɔs ples nɔ bin de fɔ dɛn na di ples usay dɛn de slip (Lyuk 

2: 1-7). 

 

Escape To Egypt 

Afta dɛn bɔn Jizɔs na Bɛtliɛm insay Judia, insay di tɛm we Kiŋ Ɛrɔd, Maji [waiz man dɛn NKJV] we kɔmɔt na di ist 

kam na Jerusɛlɛm ɛn aks se, ‘Usay di wan we dɛn bɔn fɔ bi kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn de? Wi si in sta na di ist ɛn wi 

kam fɔ wɔship am.’ We Kiŋ Ɛrɔd yɛri dis, in at pwɛl, ɛn ɔl Jerusɛlɛm wit am (Matyu 2: 1-3). 

 

We dɛn bin dɔn wɔn dɛn na drim se dɛn nɔ fɔ go bak to Ɛrɔd, dɛn go bak na dɛn kɔntri bay ɔda rod. We dɛn dɔn 

go, PAPA GƆD in enjɛl apia to Josɛf insay wan drim. I se: “Gap, tek di pikin ɛn in mama ɛn rɔnawe go na Ijipt. 

Stay de te a tɛl yu, bikɔs Ɛrɔd de go luk fɔ di pikin fɔ kil am' (Matyu 2: 12-13). 



 

Returning Home to Nazareth 

Afta Ɛrɔd day, wan enjɛl fɔ di Masta apia na drim to Josɛf na Ijipt ɛn tɛl am se, “Grap, tek di pikin ɛn in mama ɛn 

go na Izrɛl land, bikɔs di wan dɛn we bin de tray fɔ kil di pikin dɔn day.” So i grap, tek di pikin ɛn in mama ɛn go 

na Izrɛl land. Bɔt we i yɛri se Akilɔs de rul na Judia in ples fɔ in papa Ɛrɔd, i fred fɔ go de. We dɛn bin dɔn wɔn am 

na drim, i go na di distrikt na Galili, ɛn i go de na wan tɔŋ we dɛn kɔl Nazarɛt. Na so wetin dɛn bin tɔk tru di 

prɔfɛt dɛn bin apin: “Dɛn go kɔl am Nazarɛn” (Matyu 2: 19-23). 

 

Yɔŋ 

Ɛvri ia in mama ɛn papa bin de go na Jerusɛlɛm fɔ di Pasova Fɛstival. We i ol 12 ia, dɛn go na di Fɛstival, jɔs lɛk 

aw dɛn kin du. Afta di Fɛstival dɔn, we in mama ɛn papa bin de go bak na dɛn os, di bɔbɔ Jizɔs bin lɛf na 

Jerusɛlɛm, bɔt dɛn nɔ bin no bɔt dat. Bikɔs dɛn bin tink se i de wit dɛn, so dɛn travul go fɔ wan de. Dɔn dɛn bigin 

fɔ luk fɔ am wit dɛn fambul ɛn padi dɛn. We dɛn nɔ si am, dɛn go bak na Jerusɛlɛm fɔ go luk fɔ am. Afta tri dez, 

dɛn fɛn am na di tɛmpul kɔt, i sidɔm wit di ticha dɛn, de lisin to dɛn ɛn aks dɛn kwɛstyɔn dɛn. Ɔlman we yɛri am 

bin sɔprayz fɔ si aw i ɔndastand ɛn di ansa dɛn we i bin de gi. We in mama ɛn papa si am, dɛn sɔprayz. In mama 

tɛl am se, “Mi pikin, wetin mek yu trit wi dis kayn we? Mi ɛn yu papa dɔn de wɔri fɔ luk fɔ yu”. ‘Wetin mek yu 

bin de luk fɔ mi?’ i aks am. i aks. 'Una nɔ bin no se a fɔ de na mi Papa in os [biznɛs NKJV]' (Lyuk 2: 41-49)? 

 

Dɔn i go dɔŋ na Nazarɛt wit dɛn ɛn obe dɛn. Bɔt in mama bin valyu ɔl dɛn tin ya na in at. Ɛn Jizɔs bin gɛt sɛns ɛn 

ayt, ɛn Gɔd ɛn mɔtalman bin lɛk am (Lyuk 2: 51-52). 

 

Kwɛshɔn 

1. Dɛn bin prɔmis Meri fɔ mared Josɛf, bɔt bifo dɛn kam togɛda, dɛn kam fɔ no se i gɛt bɛlɛ. 

T. ____ F. ____ 

2. Jizɔs bɔn na Jerusɛlɛm as i bin bi Kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn. 

T. ____ F. ____ 

3. Jizɔs na bin prist famili, na bin Livayt. 

T. ____ F. ____ 

4. Bikɔs ɔf Ɛrɔd, Josɛf kɛr Jizɔs ɛn in mama go na Ijipt, ɛn afta Ɛrɔd day dɛn go bak na Izrɛl. 

T. ____ F. ____ 

5. We Jizɔs ol 12 ia, i aks di ticha dɛn na di tɛmpul kwɛstyɔn dɛn.  

T. ____ F. ____ 

 

 



Lɛsin 4 

Jizɔs bigin in Mishɔn 

 

Baptizim bay Jɔn di Baptayz 

“A de baptayz wit wata,” Jɔn ansa, “bɔt wan pan una tinap we una nɔ no. Na in de kam afta mi, we a nɔ fit fɔ pul 

di tɔŋ dɛn na in sandal Dis ɔl bin apin na Bɛtani we de na di ɔda say na di Jɔdan, usay Jɔn bin de baptayz. Di nɛks 

de Jɔn si Jizɔs de kam mit am ɛn tɛl am se, “Luk, Gɔd in Ship we de pul di sin na di wɔl! Dis na di wan we a bin 

min we a se, ‘Man we de kam afta mi dɔn pas mi bikɔs i bin de bifo mi. Mi sɛf nɔ bin no am, bɔt di rizin we mek 

a kam baptayz wit wata na fɔ mek i no Izrɛl” (Jɔn 1: 26-28).  

 

Dɔn Jɔn gi dis tɛstimoni: “A si di Spirit kam dɔŋ frɔm ɛvin lɛk dɔv ɛn de pan am. A nɔ bin fɔ dɔn no am, pas nɔmɔ 

di wan we sɛn mi fɔ baptayz wit wata tɛl mi se, ‘Di man we yu si di Spirit kam dɔŋ pan ɛn lɛf, na in go baptayz 

wit di Oli Spirit’.” A dɔn si ɛn a de tɛstify se dis na Gɔd in Pikin (Jɔn 1: 26-34). 

 

Setan bin tɛmpt am 

Dɔn di Spirit bin kɛr Jizɔs go na di dɛzat fɔ mek di dɛbul tɛmpt am. Afta we i fast fɔti dez ɛn fɔti nɛt, i bin angri. Di 

pɔsin we de tɛmpt am kam to am ɛn tɛl am se, “If yu na Gɔd in Pikin, tɛl dɛn ston ya fɔ bi bred.” Jizɔs ansa se, 

“Dɛn rayt se: “Mɔtalman nɔ de liv wit bred nɔmɔ, bɔt i de liv wit ɔl wetin Gɔd de tɔk.” Dɔn di dɛbul kɛr am go na 

di oli siti ɛn mek i tinap na di ay ay ples na di tɛmpul. I se: “If yu na Gɔd in Pikin, trowe yusɛf dɔŋ.” Bikɔs dɛn rayt 

se: “I go tɛl in enjɛl dɛn bɔt yu, ɛn dɛn go es yu ɔp na dɛn an, so dat yu nɔ go nak yu fut pan ston.” Jizɔs ansa am 

se ‘Dɛn rayt bak se: Nɔ tɛst di Masta we na yu Gɔd.’ Bak, di dɛbul kɛr am go na wan mawnten we rili ay ɛn sho 

am ɔl di kiŋdɔm dɛn na di wɔl ɛn dɛn fayn fayn tin dɛn. “Ɔl dis a go gi yu'' i se, ‘if yu butu ɛn wɔship mi.” Jizɔs tɛl 

am se, “Setan, kɔmɔt nia mi! Bikɔs dɛn rayt se: “Una fɔ wɔship PAPA GƆD we na una Gɔd, ɛn sav am nɔmɔ.” Dɔn 

di dɛbul lɛf am, ɛn enjɛl dɛn kam ɛn atɛnd am (Matyu 4: 1-11). 

 

In Mishɔn 

We di dɛbul dɔn dɔn ɔl dis tɛmt, i lɛf am te i rich di rayt tɛm. Jizɔs bin go bak na Galili wit di pawa we di Spirit bin 

gi am, ɛn nyuz bɔt am bin skata ɔlsay na di kɔntri. I bin de tich na dɛn sinagɔg dɛn, ɛn ɔlman bin de prez am. I go 

na Nazarɛt usay dɛn mɛn am, ɛn di Sabat de, i go na di sinagɔg, jɔs lɛk aw i bin de du. Ɛn i tinap fɔ rid. Dɛn gi am 

di skrol we prɔfɛt Ayzaya rayt. We i opin am, i fɛn di ples usay dɛn rayt se: ‘PAPA GƆD in Spirit de pan mi, bikɔs i 

dɔn anɔynt mi fɔ prich gud nyuz to po pipul dɛn. I dɔn sɛn mi fɔ prich fridɔm fɔ di prizina dɛn ɛn fɔ mek blaynd 

pipul dɛn si bak, fɔ fri di wan dɛn we dɛn de mek sɔfa, fɔ prich di ia we di Masta go gladi fɔ am.’ Dɔn i rol di skrol, 

gi am bak to di savant ɛn sidɔm. Ɔlman na di sinagɔg in yay bin de pan am, ɛn i bigin fɔ tɛl dɛn se, “Tide dis 

skripchɔ dɔn apin we una de yɛri’ (Lyuk 4: 13-21 frɔm Ayzaya 61: 1-2). 

 

In Parebul dɛn  

Sɔmbɔdi dɔn se parebul na stori na dis wɔl wit minin na ɛvin. I tan lɛk se bɔku pan di tin dɛn we Jizɔs bin de tich 

na parebul. I go bi se di Ju pipul dɛn we bin de tray fɔ mek Gɔd gladi, bin ebul fɔ ɔndastand bɔku pan dɛn 



parebul dɛn ya, ɛn di bigman dɛn pan rilijɔn we dɛn at bin de tink mɔ bɔt pozishɔn, pawa, rɛspɛkt, ɛn mɔni nɔ 

bin ebul fɔ ɔndastand wetin dɛn min.  

 

In Miracles 

Wetin na bin di purpose of di Miracles? Yu tink se Jizɔs bin de tray fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to insɛf, i bin 

want in kɔntri pipul dɛn fɔ mek Am bi dɛn kiŋ ɔ i bin de du wetin Gɔd bin dɔn prɔmis fɔ sɛn di anɔyntɛd wan? 

 

Bɔku tɛm, bɔku bɔku pipul dɛn bin de fala Jizɔs, sɔntɛm bikɔs dɛn bin want fɔ no mɔ, ɛn dɛn bin de tray fɔ si 

‘wetin de insay fɔ mi? ’ . ɔ wit want fɔ gɛt pawa pan pɔlitiks if I fɔ bi kiŋ. Sɔm pipul dɛn go dɔn biliv se I go bi di 

Mɛsaya. Wi kin sheb di witnɛs dɛn fɔ In mirekul dɛn to tri grup: 

 

Di Wan we Gɛt di Mirekul 

Fɔ tru, ɔlman bin ful-ɔp wit gladi at ɛn gladi at ɛn dɛn bin gi Gɔd glori pas ɔlman. Di wan we wi notis na we dɛn 

klin di tɛn pipul dɛn we gɛt lɛprɔsi we nayn pan dɛn nɔ bin kam bak fɔ gi Gɔd glori. 

 

Di Wan dɛn we Witnɛs di Mirakul 

Di witnɛs dɛn nɔ bin jɔs si di mirekul; dɛn bin no se mɔtalman nɔ ebul fɔ du am ɛn dɛn bin notis se na Gɔd in 

pawa nɔmɔ dɛn go ebul fɔ du dɛn kayn mirekul dɛn de. Dɛn bin de prez Gɔd ɛn gi am glori.  

 

Di Rilijɔn Lida dɛn 

Dɛn bin de kɔl di rilijɔn lida dɛn di Skrayb ɛn Faresi dɛn. Dɛn bin gɛt jɛntri, pawa, ɔnɔ, ɛn pipul dɛn bin de prez 

dɛn. Dɛn bin biliv se Jizɔs go dɔnawe wit dɛn neshɔn, dɛn pozishɔn, ɛn dɛn pawa. So, dɛn nɔ bin gri fɔ gri se I 

kɔmɔt ɔp ɔ se ɛni wan pan di mirekul dɛn we I bin de du na frɔm Gɔd. Dɛn bin se na di pawa we Dɛbul gɛt. Dɛn 

bin want fɔ kil Am bɔt dɛn bin de fred di pipul dɛn we biliv se i kɔmɔt frɔm Gɔd. Fɔ dɔn, dɛn bin pwɛl bɔku pan 

dɛn yon tradishɔn ɛn lɔ dɛn, (dɛn bin de jɔj dɛn na di Sabat, dɛn bin de fɛn lay lay witnɛs dɛn, dɛn bin de pe mɔni 

fɔ mek dɛn kech am bɔt dɛn nɔ bin gri fɔ gi am we dɛn kam bak ɛn gri se na ‘blɔd mɔni’). Dɔn, dɛn se, ‘Lɛ I kam 

dɔŋ frɔm di krɔs ɛn wi go biliv pan am’. Insted fo kom dong fo di kros, im kom bak fo laif afta im don dai and 

dem stil no gri fo biliv am. 

 

In Enimi dem 

Di skripcha dem de sho di wan dem we bin de agens Krays di taim we im bin de wok fo di wol en we bin de 

agens in choch afta im rayz en assenshon . 

 

Hɛrɔd (Di Gret) 



“Usay di wan we dɛn bɔn fɔ bi kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn de? Wi si in sta na di ist ɛn wi kam fɔ wɔship am”. … We Kiŋ 

Ɛrɔd yɛri dis, in at pwɛl ... I sɛn dɛn na Bɛtliɛm ɛn se, “Go ɛn tek tɛm luk fɔ di pikin. As yu si am so, una ripɔt to 

mi, so dat misɛf go go wɔship am”. ... We Ɛrɔd no se di majik pipul dɛn dɔn pas am, i vɛks bad bad wan, ɛn i gi 

ɔda lɔ fɔ kil ɔl di bɔbɔ dɛn na Bɛtliɛm ɛn di say dɛn we de nia de we ol tu ia ɔ ɔnda, akɔdin to di tɛm we i lan frɔm 

di Maji (Matyu 2: 2-3; 8, 16 NIV). 

 

Di Dɛbul (Setan)  

Dɔn di Spirit bin kɛr Jizɔs go na di dɛzat fɔ bi di dɛbul bin de tɛmpt am. Afta i fast fɔti dez ɛn fɔti nɛt, i bin angri. 

Di pɔsin we de tɛmpt am kam to am ɛn se, “If yu na Gɔd in Pikin,” ... Agen, di dɛbul kɛr am go na wan mawnten 

we rili ay ɛn sho am ɔl di kiŋdɔm dɛn na di wɔl ɛn dɛn fayn fayn tin dɛn. I se: “A go gi yu ɔl dis if yu butu ɛn 

wɔship mi”. Jizɔs tɛl am se, “Setan, kɔmɔt nia mi! Bikɔs dɛn rayt se: ‘Una wɔship PAPA GƆD we na una Gɔd, ɛn na 

in nɔmɔ una fɔ sav’.’ Dɔn di dɛbul lɛf am, ɛn enjɛl dɛn kam atɛnd am (Matyu 4: 1-3; 8-11).  

 

Citizens of Nazareth (Hometown folks) 

We Jizɔs dɔn dɔn dɛn parebul ya, i kɔmɔt de. We i kam na in yon kɔntri, i tich dɛn na dɛn sinagɔg, so dɛn sɔprayz 

ɛn se, ‘Usay dis Man gɛt dis sɛns ɛn dɛn pawaful wok ya? Nɔto di kapɛnta in pikin dis? Nɔto In mama kɔl Meri? 

Ɛn In brɔda dɛn Jems, Josɛs, Saymɔn, ɛn Judas? Ɛn In sista dɛn, nɔto dɛn ɔl de wit wi? So usay dis Man gɛt ɔl dɛn 

tin ya?’ So, dɛn vɛks pan Am (Matyu 13: 53-57 NKJV). 

 

Judas Iskariɔt (Wan pan di Apɔsul dɛn) 

Dɔn wan pan di twɛlv pipul dɛn we dɛn kɔl Judas Iskariɔt, go to di edman dɛn fɔ di prist dɛn ɛn se, ‘Wetin una bi 

rɛdi fɔ gi mi if a gi am to yu?’ Ɛn dɛn kɔnt 30 silva pat to am. So, frɔm da tɛm de i bin de fɛn chans fɔ sɛl am 

(Matyu 26: 14-16 26: 3-4 NKJV). 

 

Fɛresi dɛn, Chif Prist dɛn, Ɛlda dɛn, Skraib dɛn ɛn Kaɔnsil  

As dɛn de go, si dɛn kam wit am wan man, we nɔ de tɔk ɛn we gɛt dɛbul dɛn. We dɛn drɛb di dɛbul, di mumu 

tɔk. Ɛn di krawd bin sɔprayz ɛn se: “Dɛn nɔ ɛva si dis kayn tin na Izrɛl!” ... Bɔt di Faresi dɛn se, “Na di rula fɔ di 

dɛbul dɛn de drɛb dɛbul dɛn”. ... luk, wan man bin de we gɛt an we dɔn dray. Ɛn dɛn aks am se: “I rayt fɔ mɛn 

pɔsin di Sabat de?” — so dat dɛn go aks Am. Dɔn i tɛl dɛn se, ‘Us man de pan una we gɛt wan ship, ɛn if i fɔdɔm 

na ol di Sabat de, i nɔ go ol am ɛn es am ɔp? So, aw mɔtalman valyu pas ship? So, i rayt fɔ du gud di Sabat.’ Dɔn I 

tɛl di man se, ‘Es yu an.’ Ɛn i stret am, ɛn i wɛl lɛk di ɔda wan. Dɔn di Faresi dɛn go ɛn mek plan agens am, aw 

dɛn go dɔnawe wit am. ... We di edman fɔ di prist dɛn ɛn di Faresi dɛn yɛri in parebul dɛn, dɛn no se i de tɔk bɔt 

dɛn. Bɔt we dɛn bin de tray fɔ le an pan am, dɛn bin de fred di krawd, bikɔs dɛn tek am as prɔfɛt (Matyu 9: 32-

34; 12: 10-14; 21: 45-46 NKJV). 

 

Dɔn Jizɔs tɔk to di krawd ɛn to In disaypul dɛn, i tɛl am se: “Di Lɔ ticha dɛn ɛn di Faresi dɛn sidɔm na Mozis in 

sidɔm ples. So, ɛnitin we dɛn tɛl una fɔ du, una fɔ du am ɛn du am, bɔt una nɔ du wetin dɛn de du; bikɔs dɛn de 

se, ɛn dɛn nɔ de du’ ... ‘Bɔt bad fɔ una, Lɔ ticha ɛn Faresi dɛn, we na ipokrit! Bikɔs una de lɔk di Kiŋdɔm na ɛvin 

agens mɔtalman; bikɔs una nɔ de go insay unasɛf, ɛn una nɔ de alaw di wan dɛn we de kam insay fɔ go insay.’ ... 



Dɔn di edman fɔ di prist dɛn, di Lɔ ticha dɛn, ɛn di ɛlda dɛn na di pipul dɛn gɛda na di ay prist in os, we dɛn kɔl 

Kayafas, ɛn dɛn plan fɔ tek Jizɔs wit trik ɛn kil am (Matyu 23: 1-3; 13 -14 NKJV). 

 

Dɛn we bin ol Jizɔs kɛr am go to Kayafas we na di ay prist, usay di Lɔ ticha dɛn ɛn di dɛn bin de gɛda ɛlda dɛn. Bɔt 

Pita bin fala am fa fawe te i rich na di ay prist in kɔmpawnd. Ɛn i go insay ɛn sidɔm wit di savant dɛn fɔ si di ɛnd. 

Naw di edman dɛn fɔ di prist dɛn, di ɛlda dɛn, ɛn ɔl di wan dɛn we bin de na di kɔngrigeshɔn bin de tray fɔ mek 

dɛn kil Jizɔs fɔ mek dɛn kil am, bɔt dɛn nɔ si ɛnibɔdi. Ivin if bɔku lay lay witnɛs dɛn kam bifo, dɛn nɔ fɛn ɛni wan 

(Matyu 26: 57-60 NKJV). 

 

Kwɛshɔn 

1. Di mirekul dɛn we Jizɔs bin du sikrit wan.  

T. _____ F. _____ 

2. Udat na bin Jizɔs in ɛnimi dɛn? 

a. _____ Di kɔmɔn man 

b. _____ Di rilijɔn lida dɛn 

3. Di Ju rilijɔn lida dɛn nɔ bin gri fɔ biliv bikɔs 

a. ____Dem no si eni wan pan di mirekul dem we I du 

b. ____ Dɛn bin intres mɔ pan pozishɔn ɛn prestij 

c. ____ Jizɔs nɔ ɛva tɛl dɛn bɔt dɛn sin kɔndishɔn 

4. Ayza bin prɔfɛsi se Jizɔs bin 

a. ___ prich di gud nyuz to di po pipul 

b. ___ prɛd fridɔm fɔ di prizina dɛn 

c. ___ rikavari sight fɔ di blaynd 

d. ___ fri di wan dɛn we dɛn de mek sɔfa ___ prich di ia fɔ di masta 

f. ___ ɔl di wan dɛn we de ɔp  

g ___ a, b ɛn c 

5. Setan bin tɛmpt Jizɔs bɔt Jizɔs nɔ bin gri fɔ du wetin i bin de tɛmpt am. 

T. _____ F. _____ 

Lɛsin 5 

Di Sin-Ofrɛn – Jizɔs in Atoning Sakrifays 

 

Arɛst 



Jizɔs se to di edman fɔ di prist dɛn, di tɛmpul gad dɛn, ɛn di ɛlda dɛn we bin kam fɔ am se, ‘A de lid wan ribelɔn, 

dat una dɔn kam wit sɔd ɛn tik? Ɛvride a bin de wit una na di tɛmpul kɔt, ɛn una nɔ bin de put an pan mi. Bɔt dis 

na yu awa-we daknɛs de rul.’ Dɔn we dɛn ol am, dɛn kɛr am go na di ay prist in os (Lyuk 22: 52-54). 

 

Jews Mock Trial  

Di man dɛn we bin de gayd Jizɔs bigin fɔ provok ɛn bit am. Dɛn kɔba in yay ɛn aks am se, “Prɔfɛsi! Udat nak yu?” 

Ɛn dɛn tɔk bɔku ɔda tin dɛn we de provok am. We di ples bigin fɔ shayn, di bigman dɛn na di pipul dɛn, di 

edman dɛn fɔ di prist dɛn ɛn di wan dɛn we de tich di lɔ, mit togɛda, ɛn dɛn lid Jizɔs bifo dɛn. Dɛn se: “If yu na di 

Krays, tɛl wi.” Jizɔs ansa se, “If a tɛl una, una nɔ go biliv mi, ɛn if a aks una, una nɔ go ansa. Bɔt frɔm naw, 

Mɔtalman Pikin go sidɔm na di pawaful Gɔd in raytan.” Dɛn ɔl aks se, “Yu na Gɔd in Pikin?” I ansa se, “Yu rayt we 

yu se na mi.” Dɔn dɛn se, ‘Wetin mek wi nid ɛni ɔda tɛstimoni? Wi dɔn yɛri am frɔm in yon lip’ (Lyuk 22: 63-71). 

 

Roman Trial 

Dɔn Paylet go bak insay di pales, kɔl Jizɔs ɛn aks am se, “Yu na di kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn?” Jizɔs aks am se: “Na yu 

yon aidia, ɔ ɔda pipul dɛn bin tɔk to yu bɔt mi?” “Mi na Ju?” Paylet bin ansa am. “Na yu pipul ɛn yu edman fɔ 

prist dɛn bin gi yu to mi. Wetin yu dɔn du?” Jizɔs se, “Mi kiŋdɔm nɔ de na dis wɔl. If na so i bi, mi savant dɛn go 

fɛt fɔ mek di Ju pipul dɛn nɔ arɛst mi. Bɔt naw mi Kiŋdɔm kɔmɔt na ɔda ples.” “So yu na kiŋ!” Paylet bin se. Jizɔs 

ansa am se, “Yu rayt we yu se mi na kiŋ. Infakt, na dis rizin mek dɛn bɔn mi, ɛn na dis rizin mek a kam na di wɔl, 

fɔ tɛstify di trut. Ɔlman we de na di say we di trut de lisin to mi” (Jɔn 18: 33-37) 

 

Paylet kɔl di edman dɛn fɔ di prist dɛn, di rula dɛn ɛn di pipul dɛn, ɛn tɛl dɛn se, “Una briŋ dis man to mi lɛk se i 

de mek pipul dɛn pipul dɛn fɔ tɔn agens di gɔvmɛnt. A dɔn chɛk am bifo yu ɛn a nɔ si ɛnitin we go mek yu chaj 

am. Ɛrɔd sɛf nɔ du am, bikɔs i sɛn am bak to wi; as yu si, i nɔ du natin we go mek i day. So, a go pɔnish am ɛn 

afta dat a go fri am.” Dɛn ala wit wan vɔys se, “Away wit dis man! Una fri Barabas to wi!” (Dɛn bin dɔn put 

Barabas na jel bikɔs dɛn bin tɔn agens di gɔvmɛnt na di siti, ɛn bikɔs i bin kil am.) Bikɔs Paylet bin want fɔ fri 

Jizɔs, i bin beg dɛn bak. Bɔt dɛn kɔntinyu fɔ ala se, “Na di krɔs! Una krɔs am na di krɔs!” Na di tɔd tɛm i tɔk to dɛn 

se: “Wetin mek? Us kraym dis man dɔn du? A nɔ si ɛni rizin pan am fɔ mek dɛn kil pɔsin. So, a go mek dɛn 

pɔnish am ɛn afta dat a go fri am.’ Bɔt wit lawd ala, dɛn bin de tray tranga wan fɔ mek dɛn nel am pan di krɔs, ɛn 

dɛn ala bin win. So, Paylet disayd fɔ gri wit wetin dɛn want (Lyuk 23: 13-24). 

 

We Paylet bin sidɔm na di jɔj in sidɔm ples, in wɛf sɛn dis mɛsej to am: “Nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit da inosɛnt man 

de, bikɔs mi dɔn sɔfa bɔku tide na drim bikɔs ɔf am” (Matyu 27: 19). 

 

Wan fɔ satisfay di krawd, Paylet fri Barabas to dem. I mek dɛn bit Jizɔs, ɛn gi am fɔ mek dɛn nel am pan di krɔs 

(Mak 15: 15). 

 

Krɔs 



Di sojaman dɛn kɛr Jizɔs go na di pales (dat na di Praetorium) ɛn kɔl di wan ol sojaman dɛn. Dɛn put pepul klos 

pan am, dɔn dɛn twis wan krawn we gɛt chukchuk ɛn put am pan am. Ɛn dɛn bigin fɔ ala pan am se: “Alɛ, di Ju 

pipul dɛn kiŋ!” Bak ɛn bak dɛn bin de nak am na in ed wit stik ɛn spit pan am. Dɛn bin fɔdɔm na dɛn ni, ɛn dɛn 

bin de rɛspɛkt am. We dɛn dɔn provok am, dɛn pul di pepul klos ɛn put in yon klos pan am. Dɔn dɛn kɛr am go 

na di krɔs (Mak 15: 15-20). 

 

Dɛn kam na wan ples we dɛn kɔl Gɔlgɔta (we min Di Ples we di Skul de). Na de dɛn gi Jizɔs wayn fɔ drink, we dɛn 

miks wit gal; bɔt afta i test am, i nɔ gri fɔ drink am. We dɛn dɔn nel am pan di krɔs, dɛn sheb in klos dɛn bay we 

dɛn put lɔt. Ɛn we dɛn sidɔm, dɛn kɔntinyu fɔ wach am de. Abov in ed dɛn put di chaj we dɛn rayt agens am: DIS 

NA JIZƆS, DI KING FƆ DI JU DƐN (Matyu 27: 33-37). 

 

Na di tɔd awa [9:00 AM] we dɛn nel am pan krɔs. Di notis we dɛn rayt bɔt di chaj we dɛn chaj am bin rayt se: DI 

KING FƆ DI JU DƐN (Mak 15: 25-27). 

 

Na di siks awa [nun] daknɛs kam oba di wan ol land te di nayn awa. Nain nain awa, Jizɔs ala lawd wan se: “Elɔi, 

Ɛlɔi, lama sabaktani?” - we min se, Mi Gɔd, mi Gɔd, wetin mek yu dɔn lɛf mi (Mak 15: 33-34)? 

 

We sɔm pan di wan dɛn we tinap nia yɛri dis, dɛn se, “Lisin, i de kɔl Ilayja.” Wan man rɔn, ful-ɔp wan spɔnj wit 

wayn vinega, put am pan stik, ɛn gi am to Jizɔs fɔ drink. “Naw lɛf am in wan. Lɛ wi si if Ilayja kam fɔ pul am dɔŋ,” 

i tɔk. Wit wan lawd kray, Jizɔs blo in las briz. Di kɔtin na di tɛmpul bin rɔtin tu pat frɔm ɔp to dɔŋ. Ɛn we di 

sojaman we bin tinap de bifo Jizɔs, yɛri in kray ɛn si aw i day, i se, ‘Fɔ tru, dis man na Gɔd in Pikin (Mak 15: 35-

39)! 

 

Na bin Pripia De ( dat na, di de bifo di Sabat). So as ivintɛm de nia, Josɛf we kɔmɔt Arimatea, we na wan bigman 

pan di Kaɔnsil, we insɛf bin de wet fɔ Gɔd in Kiŋdɔm, bin gɛt maynd ɛn go to Paylet ɛn aks fɔ Jizɔs in bɔdi. Paylet 

bin sɔprayz we i yɛri se i dɔn day. We i kɔl di sojaman, i aks am if Jizɔs dɔn day. We i kam fɔ no frɔm di sojaman 

se na so i bi, i gi di bɔdi to Josɛf. So Josɛf bay sɔm linin klos, pul di bɔdi dɔŋ, rap am insay di linin, ɛn put am insay 

wan grev we dɛn kɔt kɔmɔt na rɔk. Dɔn i rol wan ston pan di say we di grev de go insay (Mak 15: 42-46). 

 

Rɛsurakshɔn 

Afta di Sabat, we di ples bigin fɔ shayn di fɔs de insay di wik, Meri Magdalin ɛn di ɔda wan na Meri go luk di grev 

. Wan bad bad atkwek bin apin, bikɔs wan enjɛl we gɛt di Masta bin kam dɔŋ frɔm ɛvin ɛn, we i go na di grev, i 

rol bak di ston ɛn sidɔm pan am. Di we aw i luk bin tan lɛk laytin, ɛn in klos bin wayt lɛk sno. Di gad dɛn bin so 

fred am dat dɛn shek ɛn dɛn bi lɛk dayman. Di enjɛl tɛl di uman dɛn se, “Nɔ fred, bikɔs a no se yu de luk fɔ Jizɔs, 

we dɛn bin nel pan di tik. I nɔ de ya; I dɔn rayz, jɔs lɛk aw i se” (Matyu 28: 1-6). 

Na di ivintɛm fɔ da fɔs de insay di wik, we di disaypul dɛn bin de togɛda, wit di domɔt dɛn we dɛn lɔk bikɔs dɛn 

bin de fred di Ju pipul dɛn, Jizɔs kam ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn 

tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap ɛn tinap de. pan dɛn ɛn se, “Pis de wit yu!” 



Afta i tɔk dis, i sho dɛn in an ɛn in sayd. Di disaypul dɛn bin gladi pasmak we dɛn si di Masta. Agen Jizɔs se, “Pis 

de wit yu! As di Papa dɔn sɛn mi, a de sɛn yu.” ɛn wit dat i blo pan dɛn ɛn se, “Rɛsiv di Oli Spirit” (Jɔn 20: 19-22). 

 

A wik afta dat in disaypul dɛn bin de na di os bak, ɛn Tɔmɔs bin de wit dɛn. Pan ɔl we dɛn bin lɔk di domɔt dɛn, 

Jizɔs kam ɛn tinap midul dɛn ɛn se, “Pis de wit yu!” Dɔn i tɛl Tɔmɔs se, “Put yu finga ya; si mi an dɛn. Es yu an ɛn 

put am na mi sayd. Stɔp fɔ dawt ɛn biliv.” Tɔmɔs bin tɛl am se, “Mi Masta ɛn mi Gɔd’ (Jɔn 20: 26-28)! 

 

 

Asɛns  

Na mi buk we a bin de trade, Tiofil, a rayt bɔt ɔl wetin Jizɔs bigin fɔ du ɛn fɔ tich te di de we dɛn tek am, te to 

ɛvin, afta dɛn dɔn gi instrɔkshɔn dɛn tru di Oli Spirit to di apɔsul dɛn we i bin dɔn pik. Afta i sɔfa, i sho insɛf to 

dɛn man ya ɛn gi bɔku pruf dɛn we go mek i biliv se i de alayv. I bin apia to dɛn pas fɔti dez ɛn i bin tɔk bɔt Gɔd in 

Kiŋdɔm. Wan tɛm, we i bin de it wit dɛn, i gi dɛn dis kɔmand: “Nɔ lɛf Jerusɛlɛm, bɔt wet fɔ di gift we mi papa bin 

prɔmis, we yu dɔn yɛri a de tɔk bɔt. Fɔ Jɔn baptayz wit wata, bɔt insay sɔm dez yu go baptayz wit di Oli Spirit.” 

So, we dɛn mit togɛda, dɛn aks am se, “Lɔd, yu de dis tɛm de go bak fɔ mek di kiŋdɔm kam bak na Izrɛl?” I bin 

tɛl dɛn se: “Nɔto fɔ mek yu no di tɛm ɔ di de dɛn we di Papa dɔn sɛt bay in yon pawa. Bɔt yu go gɛt pawa we di 

Oli Spirit kam pan yu; Ɛn una go bi mi witnɛs dɛn na Jerusɛlɛm, ɛn na ɔl di Ju ɛn Sameria, ɛn to di ɛnd dɛn na di 

wɔl.” Afta i tɔk dis, dɛn tek am bifo dɛn yay, ɛn wan klawd ayd am frɔm dɛn yay. Dɛn bin de luk ɔp na di skay gud 

gud wan we i de go, wantɛm wantɛm tu man dɛn we wɛr wayt klos tinap nia dɛn. Dɛn se: “Man na Galili, wetin 

mek yu tinap ya de luk insay di skay? Dis sem Jizɔs, we dɛn dɔn tek frɔm yu go na ɛvin, go kam bak di sem we 

aw yu dɔn si am go na ɛvin’ (Akt1: 1-11). 

 

Questions 

1. Di Roman sojaman dɛn bin chaj fɔ di rispɔnsibiliti fɔ krɔs Jizɔs se. 

 a. ____ Ustɛm dɛn Ju pipul dɛn de go lan se dɛn nɔ go ebul fɔ win wi? 

 B.____Dis man fɔ dɔn du sɔntin we rili bad fɔ in rilijɔn lida dɛn want mek dɛn nel am pan di krɔs. 

 c. _____Surely dis man na bin Gɔd in Pikin  

 d. _____Another insurrectionist lan di had we 

2. No rekod nɔ de we dɛn bɛr Jizɔs. 

t. _____ F. _____ 

3. Di mɔnin afta di Sabat we bin de afta Jizɔs day ɛn bɛr am na wan grev we dɛn bin de gayd, na bin 

 a. _____An atkwek we di ston bin rol away 

 b. _____Wan enjɛl fɔ di Masta kam na di wɔl 

 c. _____dis we de gayd di grev bin bi as dɛd man 

 d. _____ Jizɔs bin dɔn mɛn bak to layf, i bin gɛt layf bak 



 e. _____Ɔl di ɔp 

4. Fɔ fala in layf bak, dɛn bin si Jizɔs bay 

 a. _____ in apɔsul dɛn 

 b. _____ Wan tu pipul en unreliable pipul 

 c. _____ ɔndrɛd pipul dɛn 

 d. _____ A ɛn C 

5. Nɔbɔdi nɔ bin si Jizɔs go na ɛvin afta i gɛt layf bak. Na jɔs wan kleva stori we in disaypul dɛn mek fɔ dɛn yon 

pasɔnal bɛnifit. 

t. _____ F. ______ 

 

lɛsin 6 

 

Woes ɛn wɔnin 

 

to di wan dɛn we de agens Krays (di wan dɛn we de dinay Krays na Gɔd) 

Dis na aw yu go ebul fɔ no Gɔd in Spirit: ɔl di spirit we de gri se Jizɔs Krays dɔn kam insay di . Flesh na frɔm Gɔd, 

bɔt ɔl spirit we nɔ gri se Jizɔs nɔ kɔmɔt frɔm Gɔd. Dis na di spirit fɔ di Antichrist, we yu dɔn yɛri de kam ɛn ivin 

naw dɔn ɔlrɛdi de na di wɔl (Fɔs Jɔn 4: 2-3 NIV). 

 

bɔku pipul dɛn we de ful pipul dɛn, we nɔ gri se Jizɔs Krays de kam insay di bɔdi, dɔn go na do na di wɔl. Ɛnibɔdi 

we tan lɛk dis na di pɔsin we de ful pipul dɛn ɛn di Antichrist (Sɛkɛn Jɔn 7 Niv). 

 

Enter tru di narrow get. bikɔs di get na di get ɛn brayt na di rod we de mek dɛn pwɛl, ɛn bɔku pan dɛn de kam 

insay de. bɔt smɔl na di get ɛn smɔl di rod we de go na layf, ɛn na wan wan pipul dɛn nɔmɔ de fɛn am (Matyu 7: 

13-14). 

 

so, insay ɔltin, du to ɔda pipul dɛn wetin yu go mek dɛn du to yu, fɔ dis sɔm di lɔ ɛn di prɔfɛt dɛn (Matyu 7: 12).  

 

To Christians 

i de apil to una, brɔda dɛn, insay wi Masta Jizɔs Krays in nem, se una ɔl gri wit una kɔmpin so dat no divishɔn nɔ 

go de bitwin una ɛn una go bi pafɛkt wan na yu maynd ɛn tink. (Fɔs Lɛta Fɔ Kɔrint 1: 10) 

 



watch fɔ lay lay prɔfɛt dɛn. Dɛn kin kam to yu insay ship in klos, bɔt insay dɛn at dɛn na ferocious wolf. Bay dɛn 

frut yu go no dɛn (Matyu 7: 15-16). 

 

A de beg yu, brɔda dɛn, fɔ wach fɔ di wan dɛn we de mek divishɔn ɛn put tin dɛn we de ambɔg yu we de agens 

di tichin we yu dɔn lan. Kip fa frɔm dɛn. Bikɔs dɛn kayn pipul dɛn de nɔ de sav wi Masta Krays, bɔt na dɛn yon 

apɛtit. We dɛn tɔk fayn fayn wan ɛn flat, dɛn de ful pipul dɛn maynd fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt sɛns (Lɛta Fɔ Rom 16: 

17-18). 

 

Kip wach oba unasɛf ɛn ɔl di grup dɛn we di Oli Spirit dɔn mek una ovasia. Bi shɛpad fɔ di Chɔch ɔf Gɔd, we i bay 

wit in yon blɔd. A no se afta a dɔn go, Savage Wolves go kam insay bitwin una ɛn dɛn nɔ go spay di ship dɛn. Ivin 

frɔm yu yon nɔmba man dɛn go kɔmɔt ɛn distɔr di trut fɔ mek dɛn go pul di disaypul dɛn afta dɛn. So bi on yu 

guard! Mɛmba se fɔ tri ia a nɔ ɛva stɔp fɔ wɔn ɛni wan pan una nɛt ɛn de wit kray wata (Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 

20: 28-31). 

 

A de wɔn ɔlman we yɛri di wɔd dɛn we de na di prɔfɛsi na dis buk: if ɛnibɔdi ad ɛnitin to dɛn, Gɔd go ad pan am 

di bad bad tin dɛn we dɛn tɔk bɔt na dis buk. Ɛn if ɛnibɔdi tek wɔd dɛn kɔmɔt na dis buk we nem Prɔfɛsi, Gɔd go 

pul in pat pan am na di tik we de gi layf ɛn di oli siti, we dɛn tɔk bɔt na dis buk (Rɛvɛleshɔn 22: 18-19). 

 

Di Aks dɔn ɔlrɛdi de na di rut fɔ di tik dɛn, ɛn ɛvri tik we nɔ de mek gud frut dɛn go kɔt am ɛn trowe am na faya 

(Matyu 3: 10). 

 

Fɔ di sinful nature want wetin de agens di Spirit, ɛn di Spirit wetin de agens di sinful nature. Dɛn de agens 

dɛnsɛf, so dat yu nɔ go du wetin yu want. Bɔt if di Spirit de lid yu, yu nɔ de ɔnda lɔ (Galatians 5: 17-18). 

 

Di akt dɛn we de mek pɔsin sin klia wan: mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ de du, we nɔ klin ɛn we de mek 

pɔsin in at pwɛl; aydɔl wɔship ɛn wich; et, nɔ gɛt wanwɔd, jɛlɔs, fit fɔ vɛks, fɔ want fɔ bisin bɔt dɛnsɛf nɔmɔ, fɔ 

gɛt wanwɔd, fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd ɛn fɔ jɛlɔs; drɔnk, ɔrgi, ɛn ɔda tin dɛn we tan lɛk dat. A de wɔn una, 

lɛk aw a bin dɔn du bifo, se di wan dɛn we de liv lɛk dis nɔ go gɛt Gɔd in kiŋdɔm (Galeshians 5: 19-21). 

 

NOthing Impure nɔ go ɛva go insay de, ɛn ɛnibɔdi we de du wetin de shem ɔ we de ful pipul dɛn , bɔt na di wan 

dɛn nɔmɔ we dɛn rayt dɛn nem na di ship in buk we de tɔk bɔt layf ( Rɛvɛleshɔn 21: 26-27). 

 

to di wan dɛn we de abop pan riches 

'bot woe to yu we rich, bikɔs yu dɔn ɔlrɛdi gɛt yu kɔmfɔt. Woe to yu we de wel fid naw, bikɔs yu go go angri. 

Woe to yu we de laf naw, bikɔs yu go kray ɛn kray. Woe to yu wen ol man tok gud abaut yu, bikos na so dem 

papa trit di lai lai prophet dem (Lyuk 6:24-26).  



 

to rilijɔn lida dɛn  

woe to yu, blaynd gayd dɛn! Yu se, ‘If ɛnibɔdi swɛ nia di tɛmpul, i nɔ min natin; Bɔt if ɛnibɔdi swɛ nia di gold we 

de na di tɛmpul, i de tay pan in swɛ.’ Yu blaynd fulman dɛn! Uswan big: Di gold, ɔ di tɛmpul we de mek di gold 

oli? Yu kin se bak, ‘If ɛnibɔdi swɛ nia di ɔlta, i nɔ min natin; Bɔt if ɛnibɔdi swɛ bay di gift we i gi am, i de tay pan in 

swɛ.’ Yu blaynd man dɛn! Uswan big: Di gift, ɔ di ɔlta we de mek di gift oli? So, di wan we de swɛ di ɔlta de swɛ 

pan am ɛn bay ɔltin we de pan am. Ɛn di wan we de swɛ nia di tɛmpul de swɛ pan am ɛn bay di wan we de insay 

de. Ɛn di wan we de swɛ na ɛvin swɛ bay Gɔd in tron ɛn di wan we sidɔm pan am (Matyu 23: 16-22). 

 

Woe to Yu, Ticha dɛn fɔ di Lɔ ɛn Faresi dɛn, una ipokrit dɛn! Yu travul ova land en si fo win wan single konvet, en 

wen ih bi wan, yu mek am tu taims wan pikin fo hel as yu bi (Matyu 23:15). 

 

'Woe to yu, ticha dem fo di law en Faresi dɛn, una ipokrit dɛn! Yu klin di ɔdasay na di kɔp ɛn dish, bɔt insay dɛn 

ful-ɔp wit gridi ɛn sɛlf-induljɛns (Matyu 23:25). 

 

Woe to yu, ticha dɛn fɔ di lɔ ɛn di Faresi dɛn, una ipokrit dɛn! Yu shut di kingdom of heven in man fes. Una 

unasɛf nɔ go insay, ɛn una nɔ go mek di wan dɛn we de kam insay we de tray fɔ (Matyu 23: 13).  

 

WOE TO YU, Ticha dɛn fɔ di Lɔ ɛn Faresi dɛn, una ipokrit dɛn! Yu gi wan tɛn pat pan yu spays - mint, dil ɛn 

kumin. Bɔt yu dɔn neglek di mɔ impɔtant tin dɛn we de na di lɔ - jɔstis, sɔri-at ɛn fetfulnɛs. Yu fɔ dɔn praktis di las 

wan, ɛn yu nɔ fɔ lɛf di fɔs wan. Yu blaynd gayd dɛn! Yu de strayn wan gnat bɔt swɛla wan kamɛl (Matyu 23: 23-

24). 

 

Woe to yu, ticha dɛn fɔ di lɔ ɛn Faresi dɛn, una ipokrit dɛn! Yu tan lɛk grev dɛn we dɛn dɔn wayt, we luk fayn na 

do bɔt insay di insay ful-ɔp wit dayman dɛn bon ɛn ɔltin nɔ klin. Na di sem we, na do yu de apia to pipul dɛm as 

pipul dɛm we de du wetin rayt bɔt na insay, yu ful-ɔp wit ipokrit ɛn wikɛdnɛs (Matyu 23:27-28). 

 

Kwɛshɔn  

1. Udat na di Antichrist dɛn? 

a. ____Di Dɛbul ɛn In Enjɛl dɛn 

b. ____ Kristian dɛn we bin kam bak na di wɔl 

c. ____ Di wan dɛn we de dinay se Krays na Gɔd in Pikin 

d. ____ spirit dɛn 

2. I akseptabl fɔ Kristian dɛn fɔ trit pipul dɛn we nɔto Kristian wit smɔl rɛspɛkt, 

t. _____ F. _____ 



3. Sɔm pipul, ivin di wan dɛn we de se dɛn de profes to E Kristian dɛn, go bay wilful fɔ tich kɔntrari to di gospel 

ɛn di apɔsul dɛn tichin. 

t. _____ F. _____ 

4. Uswan pan dɛn tin ya we de dɔŋ ya na sin? 

a. ____ seksual immorality 

b. ____ Impurity ɛn debauchery 

c. ____ aydɔl wɔship ɛn witchcraft 

d. ____ Hatred 

e. ____ Diskɔd 

f. ____ jɛlɔs 

g. ____ Fits of rage 

h. ____ Selfish ambishɔn 

i. ____ dissɛns dɛn 

j. ____ Akshɔn ɛn Envy 

l. ____ Drɔnkɛnnɛs 

m. ____ orgies 

n. ____ Ɔl di ɔp 

5. Di wan dɛn we de kip ɔl Gɔd in kɔmand bɔt doe nɔ sho sɔri-at ɔ jɔstis na rayt. 

t. _____ F. _____ 

  

in mɛsej 

lɛsin 7 

na di biginin ɛn fɔ fayv dez Gɔd tɔk ɔltin insay ɛgzistens we de dɔn se i gud. Na di siks de “Gɔd se, ‘Lɛ wi mek 

mɔtalman na wi pikchɔ, insay wi tan lɛk” (Jɛnɛsis 1: 26). So, dɛn, Gɔd, mek mɔtalman, man ɛn uman, frɔm di 

grɔn we dɛn bin dɔn tɔk bifo tɛm. Man bin ivin ebul fɔ tɔk to Gɔd. Dɛn bin gi mɔtalman instrɔkshɔn fɔ kia fɔ di 

ples we Gɔd bin dɔn put am na di wɔl. Dɛn bin tɛl man se i nɔ fɔ it di tik we i no bɔt gud ɛn bad tin.  

 

Bɔt mɔtalman separet insɛf frɔm Gɔd we i ribel bay we i nɔ obe di wangren tin we Gɔd tɛl am nɔ fɔ du. Dis sin 

bin bring fyzikal day en unless man kin somhow bi rekonciled to God tu a spiritual dai. Dis rikɔnsilieshɔn go nid 

fɔ mek dɛn sakrifays blɔd. Nɔto jɔs ɛni sakrifays fɔ “i nɔ pɔsibul fɔ mek di blɔd fɔ kaw ɛn got tek sin.” (Di Ibru 

Pipul Dɛn 10: 4) 

  



I go nid pɔsin we nɔ gɛt sin fɔ bi pafɛkt sakrifays. “Yu si, na jɔs di rayt tɛm, we wi stil nɔ gɛt pawa, Krays day fɔ di 

Ungodly.” (Lɛta Fɔ Rom 5: 7)  

 

Tri Apɔsul, Pɔl, Pita ɛn Jɔn, bin rayt bɔt Krays in sin ɛn sakrifays fɔ pul sin dɛn na di wɔl. “Wi de beg una fɔ Krays 

in bihaf: fɔ mek una gɛt pis wit Gɔd. Gɔd mek di pɔsin we nɔ gɛt sin fɔ bi sin fɔ wi, so dat insay Am wi go bi Gɔd 

in rayt.” (Sɛkɛn Lɛta Fɔ Kɔrint 5: 20-21) “Krays bin sɔfa fɔ una, ɛn dis bin mek una gɛt ɛgzampul, we una fɔ fala na 

in stɛp dɛn. I nɔ du ɛni sin, ɛn dɛn nɔ fɛn ɛni ful pɔsin na in mɔt’ ( Pita In Fɔs Lɛta 2: 21-22). “Bɔt yu no se i apia 

so dat i go tek wi sin dɛn. Ɛn insay am, nɔto sin.” (1 Jɔn 3: 5) 

 

John Di Baptist na bin 'a vɔys fɔ wan kɔl na di dɛzat, ‘Prepare di we fɔ di Masta, mek stret rod fɔ am'' (Matyu 3: 

3). I se ‘A de baptayz yu wit wata fɔ ripɛnt. Bɔt afta mi go kam wan we gɛt pawa pas mi, we a nɔ fit fɔ kɛr in 

sandal. I go baptayz yu wit di Oli Spirit ɛn wit faya. In fɔk we i de win, de na in an, ɛn i go klia in flo we i de 

trowe, gɛda in wit insay di stɔ ɛn bɔn di chaf wit faya we nɔ de dɔn.’ (Matyu 3: 11-12) 

Fɔ fala in baptizim we Jɔn rayt fɔ du ɔl wetin rayt ɛn fɔ win di tɛmteshɔn dɛn we Setan bin put bifo am, Jizɔs bin 

go bak na Galili ɛn afta dat i go na Nazarɛt. Insay dɛn sinagɔg i tek wan skrol ɛn “we nɔ derɔl am, i fɛn di ples 

usay dɛn rayt am: ‘Di spirit we di Masta gɛt de pan mi, bikɔs i dɔn anɔynt mi fɔ prich gud nyus to di po pipul dɛn. 

I dɔn sɛn mi fɔ prich fridɔm fɔ di prizina dɛn ɛn fɔ mek blaynd pipul dɛn si bak, fɔ fri di wan dɛn we dɛn de mek 

sɔfa, fɔ prich di ia we di Masta go gladi fɔ am.’ Dɔn i rol di skrol, gi am bak to di atɛndant ɛn sidɔm. Dɛn bin tay 

ɔlman na di sinagɔg in yay pan am, ɛn i bigin bay we i tɛl dɛn se, ‘Tide dis skripchɔ de apin na yu yɛri.’” (Lyuk 4: 

17-21) 

 

So, wetin na dis “gud nyuz To di po pipul dɛn” i bin prich? I bin ɛn stil de – Gɔd bi mɔtalman ɛn blɔd lɛk ɔl ɔda 

mɔtalman. I bɔn frɔm uman bɔt i gɛt bɛlɛ bay wan akt we di Oli Spirit nɔto mɔtalman. “I bin gro pan sɛns ɛn ayt, 

ɛn in fav wit Gɔd ɛn mɔtalman” ɛn i bin se “A fɔ bi bɔt mi Papa in biznɛs” (Lyuk 2:49 NKJV ɛn Lyuk 2:52 NIV) Di 

biznɛs fɔ di Papa na fɔ briŋ ɔl di man dɛn . Bak insay wan rayt rilayshɔn wit dɛn bifo sin kam insay di wɔl. Fɔ du 

dis wan pafɛkt sakrifays fɔ mek ɛn mɔtalman fɔ chenj frɔm layf we pɔsin de luk fɔ insɛf ɛn we de tɔn in bak pan 

am to wan we de trɔst, obe ɛn rɛspɛkt di wan we go fɔgiv dɛn sin ɛn gi layf we go de sote go. Jizɔs se ‘Mi na di 

we ɛn di tru ɛn di layf. Nɔbɔdi nɔ de kam to di Papa pas tru mi” (Jɔn 14: 6-7). Jizɔs kam to dɛn ɛn se, ‘Dɛn dɔn gi 

mi ɔl di pawa na ɛvin ɛn na di wɔl. So, una go mek ɔl di neshɔn dɛn bi disaypul, baptayz dɛn insay di Papa ɛn di 

Pikin ɛn di Oli Spirit in nem, ɛn tich dɛn fɔ obe ɔl wetin a dɔn tɛl una. Ɛn fɔ tru, a de wit yu ɔltɛm, te to di ɛnd 

pan di tɛm” (Matyu 28: 18-20). Pruf fɔ ɔl dis na bin prɔfɛsi dɛn we ful-ɔp, mirekul dɛn we ɛnimi dɛn bin witnɛs 

ɛn gri wit, ɛn te go insay in pɔblik day ɛn bɛrin ɛn in layf bak we bɔku bɔku pan in disaypul dɛn bin witnɛs.  

 

Since na in na di we, di trut, ɛn di layf, ɛn bikɔs i gɛt ɔl di pawa na ɛvin ɛn na di wɔl, ɛn bikɔs nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ 

kam to di Papa pas tru am, den wetin dɛn nid fɔ gɛt wi sin dɛn fɔgiv, fɔ mek pis, ɛn fɔ sev? Ɔ lɛk aw di Ju pipul 

dɛn bin tɔk na Pɛntikɔst de “we di pipul dɛn yɛri dis, dɛn kɔt dɛn na dɛn at ɛn tɛl Pita ɛn di ɔda apɔsul dɛn se, 

‘Brɔda, wetin wi go du?’ (Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 2: 37) 

 

Hear 

• Stɔdi diligently ɛn rid wetin Krays prich fɔ dɛn na di wɔd dɛn we de na layf. 



Understand  

• Ɔl man dɛn sinful we dɛn nɔ obe Gɔd in kɔmand dɛn  

• A dɔn sin ɛn a nɔ de liv akɔdin to Gɔd in commands 

• Mi sin go rizulta in mi eternal death  

• A fɔ fɔgiv fɔ gɛt layf we go de sote go wit Gɔd 

• Krays na di wangren we fɔ mek a bi . fɔgiv ɔl mi sin dɛn 

biliv Jizɔs  

• bin ɛn na Gɔd  

• kam na di wɔl insay flesh as Jizɔs ɔf Nazarɛt 

• bin liv bitwin man 

• wilful wan gi in fizik layf as di pafɛkt sakrifays fɔ mi sin dɛn, fɔ bi krɔs 

• bin . bɛr 

• rayz frɔm di grev di tɔd de 

• apia to ɔndrɛd in disaypul dɛn afta i gɛt layf bak 

• asɛnd bak to . ɛvin fɔ de wit di Papa 

Ripɛnt 

• Chenj mi layf frɔm sin ɛn nɔ obe fɔ trɔst ɛn obe 

Kɔnfɛs  

• Aknɔwledj pɔblik mi biliv se Jizɔs na Gɔd in Pikin. 

die 

• Put mi ol, sinful, wɔllylyly layf 

seek 

• kol pan Gɔd fɔ fɔgiv mi fɔ mi sin 

 

bury 

• bɛr mi sinful layf a put to day na di grev fɔ baptizim insay wata (imershɔn) insay di day, bɛrin ɛn layf bak we 

Krays alaw Gɔd fɔ rayz mi frɔm di grev as nyu krieshɔn. 

Receive 

• Di Oli Spirit as dipɔsit we de gi garanti wetin gɛt fɔ kam 

become 



• wan nyu Kristian As Gɔd go ad mi as in adopt pikin to di 

ɔda pikin dɛn insay di Chɔch Krays establish 

live 

• kɔntinyu fɔ liv stedi ɛn obe to Krays ɛn obe . Di  

Apostles’ tichin “A de beg yu fɔ liv layf we fit fɔ di kɔl we yu dɔn gɛt. Bi pɔsin we ɔmbul ɛn bi pɔsin we ɔmbul; 

una fɔ peshɛnt, una fɔ bia wit una kɔmpin dɛn we una lɛk unasɛf. Mek ɔl di tray fɔ kip di wanwɔd we di Spirit gɛt 

tru di bond fɔ pis” ( Lɛta Fɔ Ɛfisɔs 4: 1-3.) 

 

Questions 

1. Fɔ mek pis to Gɔd, i nid fɔ mek pɔsin we nɔ sin sin sakrifays blɔd sakrifays. 

t. _____ F. _____ 

2. Bɔku we dɛn de fɔ go na ɛvin bikɔs wan rilijɔn gud lɛk ɔda wan. 

t. _____ F. _____ 

3. Wan pan di las tin dɛn we Jizɔs bin tɔk na ‘ɔl di pawa na ɛvin ɛn na di wɔl dɛn dɔn gi mi. So, go ɛn mek di 

disaypul dɛn fɔ ɔl di neshɔn dɛn, baptayz dɛn insay di Papa ɛn di Pikin ɛn di Oli Spirit in nem, ɛn tich dɛn fɔ obe ɔl 

wetin a dɔn kɔmand yu” 

 T. _____ F. _____ 

4. Wetin na di mɛsej fɔ Krays? 

a. ____ I kɔmɔt na ɛvin fɔ kam na di wɔl as man. 

b. ____ Insay di jɔjmɛnt i go fɔgiv ɔlman in sin 

c. ____ I gi in layf as di sakrifays fɔ mɔtalman sin 

d. ____ I na di gɔd fɔ lɔv we de want ɔlman fɔ kam to am  

 e. ____ Gɔd rayz am frɔm di grev 

f. ____ Di wan dɛn we de obe in kɔmand ɛn put dɛn trɔst pan am go sev 

g. ____ A, B, D ɛn E. 

H. ___ B ɛn D. 

i. ____ A, C, E ɛn F. 

J. ____ A, C, D, E ɛn F. 

5. Wetin pɔsin fɔ du fɔ mek dɛn sev am? 

a. ____Ɔndastand di mɛsej we Krays 

b. ____biliv ɛn kɔnfɛs Jizɔs na Gɔd we gi in layf as di sakrifays we dɛn nid fɔ mek dɛn fɔgiv sin dɛn 



C. ____Change wan in we fɔ layf  

d. ____die to layf fɔ sin, dɛn bɛr am insay wata, ɛn rayz wan nyu, spiritual, krieshɔn we de tek di Oli Spirit. 

e. ____ Layf stedi fɔ pre ɛn apɔsul dɛn tichin 

f. ____ Ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt ɔp  

g. ____ A, B ɛn E 

H. ____ B ɛn E. 

i. ____ A, b. ɛn d 

 

conclusion 

di Oli Spirit, bay we dɛn kip di Baybul, dɔn mek wi indaykt witnɛs ɔ pipul dɛn we de wach dɛn mirekul ya. Wi go 

nɔ gri fɔ gri fɔ am lɛk di wan dɛn we de rayt di lɔ ɛn di Faresi dɛn ɔ wi go prez Gɔd fɔ di chans we wi gɛt fɔ fɔgiv 

wi sin dɛn bay we wi de abop pan Am ɛn obe In kɔmand dɛn? Di disishun na wi yon as to usay wi go spɛn tɛm 

we go de sote go. 


